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^spodarskega 

stališča 
^ " e popusti v kontro-
li , naiveč vzrok številne 
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L Civilna industrija 
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Sto" 
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v J? e z d iri plač, vendar 
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3«i" Unije zahtevajo 
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Of, • marca, za moko 
1 kavuem j u n i j a i n z a 

ija 7 šest mesecev. 
t4VilPrihodnjega leta bo 
I' a vsako plačevanje 

ive u r a n t i rala farmar-
W,yl vojni enako 
i bij* Produkte. To se 
V 1 ,.ukti padli v ce. 

farmarjem 
z d a . i bi se 

lzmazala iz zaga-
ti ' a bo morala vsled 
&H o Plusa plačevati 

subsidije. 
j 'ski oddelek naj-

6toharmarjem, naj ne 
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i tako globoko v 
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% t ''P naročeno, naj 

^ več mogoče. 
Ski 
• kod a d U p a dobiti v 
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'S , Prošenj za nova 
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Ameriško in rusko 
časopisje si ie v 
laseh v Berlinu 

Berlin. — Nemško časopisje, 
ki je pod oblastjo' ameriške in 
ruske armade, si je v laseh in se 
je začelo, javno napadati. Allge-
rneine Zeitung, ki izhaja v ame-
riški okupacijski coni, očita ko-
munistični stranki, da nastavlja 
na uradniška mesta bivše nacije 
v coni, katero nima zasedeno 
ameriška armada. 

Deutsche Volkszeitung, ki iz-
haja pod rusko kontrolo in ki je 
glasilo n e m š k e komunistične 
stranke, pa trdi, da so v ameri-
ški coni še vedno na svobodi pro-
minentni naciji. 

o 

Kozmopolitska liga je 
izbrala kandidate 

Cleveland, O. — Demokratska 
kozmopolitska liga je potrdila 
za volitve 6. nov. sledeče kandi-
date: za mestne sodnike: John 
J. Busher, Joseph P. Jaglenski, 
Louis Petrash in Milton S. 
Grossman. 

Za mestnega župana je potr-
dila sedanjega župana Tom A. 
Burka. 

Za mestne odbornike je liga 
indorsirala sledeče kandidate v 
slovenskih vardah: v 10 — Ed-
ward L. Pucel; v 15 — William 
J. Murphy; v 23 — Edward J. 
Kovačič; v 28 — Michael M. Lu-
cak; v 32 — John J. Prince; v 
33 — James Donnelly. 

Za Euclid je liga indorsirala v 
3. vardi Michael Boicha in za 
councilmana-at-large Matt F. 
Intiharja. 

Liga toplo priporoča vsem de-
mokratom, da oddajo svoje gla-
sove za gori imenovane kandida-
te. 

Mornarica išče moštvo, 
za prostovoljno službo 

Washington. — A m e r i š k a 
bojna mornarica sprejema pro-
stovoljce za službo v mirnem ča-
su in sicer daje na izbiro, da se 
lahko vpišejo za dve, tri, štiri 
ali šest let. Dozdaj se je mogel 
vsak vpisati le za štiri leta. 

Fantje, stari 17 let, se lahko 
vpišejo za dve ali tri'leta. To se 

i pravi, da se ne morejo vpisati za 
dlje kot do svojega 21. leta. 
Sprejema pa mornarica prosto-
voljce od 17 do 30 leta. 

o 
NAM JE TUKAJ DOBRO. ZATO SE 

PRI VSAKI PRILIKI SPOMNI-
MO NA BEGUNCE 

VSE ZRE NA 
VOLITVE PRI 
TAPCO 
Uslužbenci T h o mpson 

Products (Tapco) bo-
do danes izbrali svojo 
unijo 

Cleveland, O. — Vsa dežela 
napeto čaka na izid današnjih 
volitev pri Thompson Products 
Co. Delavci bodo danes že tre-
tjič glasovali, če hočejo kako zu-
nanjo ali svojo unijo, kot so jo 
imeli dozdaj. Dvakrat prej so že 
delavci z ogromno večino odgla-
sovali, da ne marajo niti CIO, 
niti A. F. of L., pa vladni delav-
ski odbor se je zopet vdal priti-
sku unije in razpisal tretje voli-
tve. 

Vladni delavski odbor je ho-
tel celo preprečiti vodstvu to-
varne govoriti delavcem pred vo-
litvami ter je vložil tozadevni 
apel pri okrožnem prizivnem 
sodišču. Toda to sodišče v Cin-
cinnati ju je apel zavrglo. Zato 
je imel včeraj predsednik Fred 
Crawford proste roke in je go-
voril delavcem na shodu v kate-
ter i j-i. 

Rekel jim je, da je od njih 
ležeče, da si izberejo svojo uni-
jo, toda naj pred glasovanjem 
dobro premislijo in primerjajo 
rekorde tega podjetja in pa re-
korde onih podjetij, kjer so de-
lavci pri CIO. 

"Sami boste odločevali, če ho-
čete imeti stalno delo in pošten 
zaslužek, ali Pa hočete imeti 
program, kakor ga izvaja CIO, 
poln stavk, neredov in zastoja 
pri delu," je govoril Mr. Craw-
ford. 

Medtem je pa unija CIO vlo-
žila pri okrajni sodniji tožbo za 
$100,000 o d š k o d n i n e proti 
Thompson Products, ker da je 
vodstvo izdalo biljetin, v kate-
rem je slika unionista Granta in 
predsednika Trumana, trdeč, da 
je slika falzifikat. 

To, da so delavci pri tej fir-
mi že dvakrat odglasovali proti 
zunanjim unijam in da morajo 
glasovati še v tretje in to, da je 
podjetje zmagalo pri prizivnem 
sodišču za svobodo govorti in pi-
save, je zbudilo zanimanje po 
vsej deželi, tako pri delavstvu 
kot pri industriji. Zato vse na-
peto čaka, kako bodo izpadle vo-
litve danes. 

Ruski diktator )e 
baje že blizu smrti, 
ali vsaj zelo slab 

j Vienna. — Nepotrjena poro-
| čila vedo povedatij da ruski dik-
I tator Stalin ne ba preživel zime 
radi nevarne srčn$ napake. Sov-

, jetski maršali se baje že prepi-
i rajo, kdo bo 'dobili za Stalinom 
( glavno besedo v Sovjetiji. 
j Stalin, ki je 63 let star, je od- : 

; šel iz Moskve pred več dnevi. 
Odšel je na oddih, toda javnost 
ne ve, kam. 

i Po Dunaju se splošno govori, 
da ruski vojaki v.Romuniji de-
zertirajo v velikem številu iz ar-
made. Druga poročila trdijo, da 
je na Dunaju do 3,000 bivših 
ruskih vojakov, ki so si skrivaj 
nabavili civilno obelko, ko so po-
begnili iz armade. 

o—i 

JAPONSKI SO-
ČI JI PROTI KO 
MUNIST0M 
Zavrnili so ponudbo ko-

munistov za skupno 
fronto pri volitvah 

Tokio. — Japonski voditelji 
socialistične stranke so zavrnili 
ponudbo komunistov za skupno 
fronto pri nastopnih volitvah, 
ker je načrt komunistov, da se 
odstavi cesarja Hirphitija. So-
cialisti se ne strinjajo s tem, 
češ, da bi to povzročilo krvavo 
revolucijo v deželi. 

General MacArthur je ukazal 
japonski vladi, da popolnoma 
preuredi program učenja v vseh 
šolah. To se pravi, da se mora v 
šolah takoj odpraviti vse voja-
ško vežbanje in da se mora vze-
ti iz knjig vse, kar bi cikalo na 
militarizem. Vse učenje v ja-
ponskih šolah mora biti popol-
noma v skladu z direktivo ame-
riške okupacijske oblasti, je 
ukazal MacAx*thur. 

Naznanja se tudi, da se bo 
obravnava proti japonskim voj-
nim zločincem pričela v Tokiu v 
teku enega meseca. Pred sodni 
tribunal pride med prvimi gene-
ral Hideki Tojo. 

STALINOVO SMRT 
BODO TAKOJ 
NAZNANIL* 

London. — časopisni atašej 
pri sovjetskem poslaništvu v 
Londonu je včeraj izjavil, da 
mu je naročeno iz Moskve, naj 
pove javnosti v inozemstvu, da 
je Stalin pri najboljšem zdra-
vju in da je zdaj na oddihu v ju-
žni Rusiji. 

'Ako bi Stalin umrl, bi bila 
sovjetska vlada prva, ki bi to 
vest brez odlašanja naznanila," 
je izjavil atašej. Rekel je dalje, 
da bo Stalin ob svojem povrat-
ku v Moskvo, prevzel vodstvo 
države, da bo pa pustil vodstvo 
bojne sile, ker to zdaj ni več po-
trebno. 

o 
Boril se je za U. S. pa 

t mora domov 
| Filadelfija. — Gilbert Lec-
! lerq, 16 let star Belgijec, ki se 
j je boril v prvi ameriški diviziji 
j v Evropi in so ga kot ranjenca 
pripeljali v Ameriko,, se mora v 

1 teku 60 dni vrniti domov v Bel-
j gijo, ali pa bo deportiran. 
I o *— 
Poskus novega letala je 

preložen 
London. — Zrakoplovno mini-

strstev poroča, da je bil prelo-
žen poskus novega letala, ki bo, 
tako pričakujejo, letel z brzino 
600 milj na uro. Poskus bi se 
moral vršiti danes, pa so ga pre-
ložili na drug teden. 

Protestanti zahtevajo 
popravek zaradi njih 
vojaških kaplanov 

Washington. — P r o testanti 
mislijo, da je brigadni general 
Harry Vaughan vrgel črn ma-
dež na vseh 8,000 protestantov-
skih vojaških kaplanov, pa za-
htevajo od njega preklic ali po-
pravek. 

General, ki je vojaški svetova-
lec pri predsedniku Trumanu, je 
namreč izjavil, da je katoliška 
Cerkev izbrala svoje najboljše 
duhovnike z£i vojaško službo, če-
sar pri protestantovski cerkvi ni 
opaziti. Baje je general tudi re-
kel, da nekateri protestantovski 
vojaški kaplani ob času, ko so 
imenovani za to službo, niso 
opravljali duhovniške službe in 
da so hoteli iti "samo na počitni-
ce za kake tri leta." 

Darovi za begunce 
i 1 

V našem uradu smo prejeli 
sledeče denarne prispevke za 
slovenske begunce: Po $5.00: 
Mrs. J. Logar iz Enumclaw, 
Wash., John Primožič, Middle 
Branch, O., Mr. in Mrs. Joseph 
Hočevar, 7806 Ddnald Ave. 

Po $3.00 sta darovala neime-
novana in neimenovani in $2.00 
neimenovana. 

Iskrena hvala vsem skupaj za 
to od pomoč slovenskim revežem 
v tujini. Priporočamo še dru-
gim, da bi darovali po svojih mo-
čeh, ker potreba med slovenski-
mi begunci je velika. 

o 
Nemška univerza v Pragi, 

je prenehala 
Praga. — Predsednik Edvard 

Beneš je podpisal odredbo, gla-
som katere se 600 let stara nem-
ška univerza v Pragi zapre. Vsa 
poslopja in oprema postane last 
češke univerze. 

o- — 
Odlični Japonci niso 

nedotakljivi 
Tokio. — MacArthurjev gla-

vni stan izjavlja, da niti člani 
cesarjevega dvora ne bodo izvze-
ti kazni, če se jim bo dokazal 
kak vojni zločin. Ta izjava je 
prišla na vprašanje časnikarskih 
poročevalcev, če se bo Hirohiti-
ja sodilo kot vojnega zlačinca. 

o- — 
Guverner Lausche je 

imenoval sodnico 
Columbus, O. — Guverner 

Frank J. Lausche je imenoval 
Mrs. Rhea Bangert iz Logan, O. 
za okrajno sodnico v Hocking 
okraju. Mesto je bilo izpraznje-
no po odstoplem sodniku Hen-
dersonu. Sodnica je omožena in 
demokratinja. 

Ruski tanki prišli 
v Bolgarijo na vaje 
blizu Turčije 

Razne vesti od 
naiih borcev 

v službi 
Strica Sama 

Rudolph Gorisek, sin poznane 
Anton Goriškove d r u ž i n e iz 
Green Rd., Warresville, O. je bil 
častno odpuščen od zračne ar-
made. Dovršil je letalske misije 
po Evropi ter bil zdaj v službi 
v Dayton, O. Nabral si je do-
volj točk, da je dal lahko slovo 
uniformi. 

n n m 
Frank Mervar Jr., ki služi pri 

obrežni straži, j e prišel domov 
za 10 dni na dopust s svojo že-
nico Jerilyn Ann. Dospela sta 
iz New Yorka. Mr. in Mrs. 
Frank Mervar Sr., 7801 Wade 
Park Ave. sta bila vsa srečna, 
da sta lahko prvič videla in pe-
stovala svojo vnukinjo, ki sta 
jo "ta mlada" prinesla s seboj. 

T/Sgt. Anthony J. Vidmar iz 
19006 Arrowhead Ave. ie bil od-
likovan s srebrno svetinjo, na-
znanja vojni oddelek iz Wash-
irigtona. Anthony se je splazil 
do sovražne pozicije kljub temu, 
da je bil večkrat ranjen in jo 
uničil. 

Druga dva Slovenca, ki sta 
prejela zadnje čase odlikovanje 
od armade sta: Pfc. Paul Turek, 
4607 Finn Ave. in August J. 
Markužič, 1454 E. 40. St. 

M t i » I 
T/Sgt. Albin Zbačnik, sin Mr. 

Valentin Zbačnika iz 6422 Spil-
ker Ave. je bil po 3 letih in pol 
častno odpuščen iz službe Stri-
ca Sama. Preko morja je slu-
žil dve leti. Bil je v Nemčiji in 
Franciji z 9. zračno armado. 

Sofia, Bolgarija. — Sovjetske 
čete s tanki jn topništvom so do-
spele v Bolgarijo in imajo zdaj 
manevre'ob turški meji. Te rus-
ke čete so prihajale iz zapadne 
Romunije preko Donave več ted-
nov. O številu teh ruskih čet ni 
uradnih poročil, toda zanesljivi 
viri računajo, da jih bo nad 
200,000 in samo en del od teh 
jih je prideljenih za okupacijo 
Bolgarije. 

Tanke in težko topništvo so ob 
Donavi naložili na vlake in jih 
odpeljali v južno Bolgarijo. Tu-
di bolgarska armada se nepre-
stano vežba in sicer je dobila 
zdaj rusko orožje, dočim je ime-
la prej nemškega. Poročila tr-
čijo, da se nahaja bolgarska ar-
mada tik ob turški meji, dočim 
je zdaj za njo ruska. 

n o v F T r o b o v i 
Rudolph A. Muster 

Včeraj, zjutraj ob 1:45 je 
umrl v Veteranski bolnišnici 
v Brecksville, O. Rudolph A. 
Muster. Stanoval je na cesti 
44 v Painesville, O. Služil je 16 
mesecev na Pacifiku pri 57. pol-
ku inženirjev. Tukaj zapušča 
soprog Ruth roj. Kocis, sina Ru-
dolpha, sestri Stephie in Sophie 
poroč. Batič ter štiri brate: 
Anthony, Joseph, Victor in Ed-
ward. Starši so mu umrli. Svo-
je čase je družina stanovala na 
175. cesti. 

Pogreb bo iz Svetkovega po-
grebnega zavoda na 152. cesti. 
Cas pogreba še ni določen. 

Močilnikarjev pogreb 
Pogreb za pokojnim Frankom 

Močilnikar bo v četrtek zjutraj 
ob 8:15 iz Svetkovega pogreb-
nega zavoda in ob devetih v cer-
kev sv. Pavla na Ohardon Rd. 
in na pokopališče šv. Pavla. 

o 

Jugoslovanski letalec 
poroča o Titovem tero-
rizmu v Jugoslaviji 

London. — Poročnik Vojislav 
I!ič, član jugoslovanske zračne 
armade, ki je dospel v London 
12. oktobra kot pomožni pilot na 
diplomatskem letalu, pripovedu-
je o strahovitem terorju v Jugo-
slaviji pod Titom. Na stotine 
ljudi je vsak dan ustreljenih 
brez vsake sodbe. Vsepovsod vo-
huni tajna Titova policija med 
narodom,.ječe so natrpano pol-
ne političnih jetnikov. Ilič je 
tudi izjavil, da se v tako deželo 
strahovlade ne mara več vrniti. 

Poroča tudi, da zbira Tito ob 
grški meji vojaštvo in da je za-
čel s propagando med vojaštvom, 
aaije treba braniti, tudi s krvjo, 
pravice bratov v Macedoniji. Ti 
kraji so zdaj pod Grčijo. 

KDO PRAVI, DA JE ŠTORKLJA 
POČASNA? PRIČE TRDIJO DRUGAČE 

Kdor'trdi, da je ptica štorklja 
nerodna in počasna, ne ve nič. 
Saj je prekosila celo policijsko 
ambulanco, ki požene, kadar je 
sila, kar se da po praznih ce-
stah. 

Taka dirka je bila tudi včeraj 
v Clevelandu, ko je policijska 
ambulanca vozila Mrs. Helen 
Langdon iz 1534 E. 33. St. v 
Glenville bolnišnico. Dva poli-
cista sta bila na vozu, 25 letni 
John Corrado in pa voznik 
Krause. Ta je pritisnil "na 
gas," ker mu je tovariš Corrado, 

ki je bil pri ženski rekel, da je, 
to potrebno. Toda za ambulan- '' 
co je frfotala s svojimi dolgimi 
peruti dolgokljuna ptica štorklja,1 

ki je pri Superior in Ansel Rd.' 
dohitela voz in nek nov glas iz 
ambulance se je trudil na vse 
načine, da bi prevpil tulečo si-
reno ambulance. Mlada mati je 
namreč porodila kar v ambu-
lanti. Policist Corrado je bil pr-
vič za babico, pa je vse dobro 
opravil, pa ki še nosi števiiko 
1313. 

Razne drobne novice iz 

Clevelanda in pa 

te okolice |! 
Berite članek— 

V današnjem listu berite ured-
niški članek. Je res vreden, da 
ga' vsak prečita in sicer s pre-
udarkom. Napisal ga je stotnik 
Louis Baznik, ki se nahaja že 
doglo z ameriško armado na Go-
riškem kot vojaški kaplan in ki 
je tako dobil vso priliko, da je z 
lastnimi očmi opazoval tamkaj-
šnje razmere. 
Tretja obletnica— 

V sredo ob 6:30 bo darovana 
v cerkvi sv. Vida maša za pokoj-
no Frances Markužič v spomin 
3. obletnice njene smrti. 
Dodatek k zahvali— 

V zahvali za pokojna vojaka 
Joseph in Rudolph Rozman je 
družina po neljubi pomoti izpu-
stila imena Mr. in Mrs. John 
Rozman iz Evangeline Rd., ki 
sta darovala za sv. maše in ka-
terim se družina tem potom 
iskreno zahvaljuje. 
Mrs. Rupert daje zahvalo— 

Mrs. Frances Rupert se želi 
tem potom iskreno zahvaliti za 
številne obiske v bolnišnici, za 
cvetlice, darila in karte. Prija-
teljice jo zdaj lahko obiščejo na 
domu, 19303 Shawnee Ave. 
Seja iitalnice— 

V četrtek 25. okt. bo seja 
Slovenske narodne Čitalnice v 
prostorih na 6417 St. Clair Ave. 
Pričetek seje bo ob 8:30 zvečer. 
Odborniki in člani so prošeni, da 
se v velikem številu udeležijo. 
Ukrepalo se bo o občnem zboru 
in raznih važnih kulturnih zade-
vah. 
Oieia išče— 

Iz Londona nas naproša An-
ton Marinko, doma iz Celja, če 
bi poizvedeli za naslov njegove-
ga očeta Albina Gorinšeka, do-
ma iz Preserja. Ako sam to či-
ta ali če kdo ve zanj, naj nam 
sporoči, da mu damo naslov od 
sina. 
Važna seja nocoj— 

Vsi hišni posestniki na 64. 
cesti in iz okolice so nujno vab-
ljeni, da se nocoj ob osmih ude-
ležijo zeLo važne seje zaradi na-
kupa tovarne. Imeli ste že do-
sti sitnosti in potov. Na seji bo-
ste odločili vi, če se kupi po-
sestvo aili ne. Seja bo v Flajš-
manovi plesni dvorani. Za od-
bor vabi Louis Majer. 
Seja skupnih društev — 

Skupna društva fare sv. Vi-
da imajo sejo jutri večer ob os-
mih v navadnih prostorih. Pri-

| dej o naj gotovo vsi zastopniki 
! in zastopnice. 

Veselo presenečenje— 
| Zadnjo soboto sta bila veselo 
1 presenečena Mr. in Mrs. Joseph 
" Novak iz Hale Ave. na zabavi, 

ki so jo jima priredili sorodniki 
: in prijatelji za njiju 25 letnico 

srečnega zakonskega življenja, 
, katero bosta bohajala 8. novem-

bra. Tudi mi jima kličemio,: še 
na mnoga leta zdravja in sreče! 
Pismo >iz domovine— 

,, Pismo iz starega kraja, na-
J slovijeno na Miss Steffie Kozo-
j rog se dobi pri Mrs. Marinčič na 
^ 115012 Sylvia Ave. 
[_1 Po nagrade naj pridejo— 
z Nocoj ob 7 naj pridejo v žup-
e nišče sv. Vida vsi oni, ki so do-
j. bili nagrade na prireditvi skup-
aj nih društev v nedeljo zvečer. S 
h seboj naj prinesejo .odrezek s 
, pravilno številko. Kdor pa ne 

more priti nocoj, lahko pride 
vsak dan ta teden od 10 do 5 in 
bo dobil nagrado. Imena bomo 
priobčili pozneje. 
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Osvobod i lna f r o n t a 
Naslednji članek nam je poslal Farther Baznih, v kate-
rem opisuje osvobodilno gibanje, kakor ga je opazoval 
z lastnimi očmi na licu mesta in videl z očmi Amerikan-
ca vso laž in razočaranje, ki ga je ^prinesla Osvobodilna 
fronta naši stari domovini. Torej čitajmo, kar je videl 
in slišal naš ameriški rojak v našem Primorju. Čitali 
naj bi to zlasti onu, ki še danes z mreno na očeh gle-
dajo v Osvobodilni fronti spas za našo staro domovino. 
Tako piše Father Baznik, ki je t o časno vojni Jmrat pri 
ameriški armadi s činom stotnika: 

* * * 

Kdor je med vojno v inozemstvu poslušal ali bral poro-
čila o osvobodilni borbi v Sloveniji in sedaj pride na sloven-
sko ozemlje, doživi silne? hudo razočaranje, ako resnično 
slovensko in demokratično čuti in misli. Med razočaranimi 
sem tudi jaz, ki sem s pametjo in srcem ameriškega Sloven-
ca prišel v Primorje. 

Prepričan sem, da napravim slovenski stvari veliko uslu-
go, ako svojim rojakom v Ameriki sporočim, kaj je prav za 
prav toliko poveličevana Osvobodilna Fronta, kaka je bila 
njena "narodna borba" in kakšni so sadovi, ki jih je prine-
sla slovenskemu narodu. 

Marsikaj sem z nemalim začudenjem slišal in bral že po 
italijanskih mestih od številnih beguncev, ki so zbežali pred 
Titom, da si rešijo golo življenje. Na licu mesta sem pa pri-
šel v stik s številnimi slovenskimi laiki in duhovniki, izobra-
ženci in preprostimi ljudmi. Dobil sem v roke tudi partizan-
sko komunistično literaturo in protikomunistične spise. 
Pregledal sem tudi obširne knjige, dokumentirane s foto-
grafičnimi posnetki in Statistikami, ki govore o začetkih in 
razvoju in strašnih sadovih "osvobodilnega boja." Pred-
.vsem pa sem ob branju sedaj izhajajočih časopisov OF v 
luči dejanskega položaja in z vidika demokracije, kakršno 
si mi v Ameriki predstavljamo, moral priti do jasnega spo-
znanja, da je O F velika prevara slovenskega naroda, ki ho-
če pod krinko narodnega osvobajanja usužnjiti slovenski 
narod najbrezobzirnejši vseh diktatur. 

PRIDI V K U P , U B O G A G M A J N A ! 
Slovenci v Primorju so z veliko nevoljo nosili 25 let ita-

lijanski in prav posebno še fašistični jarem. Pod Italijo so 
bili stiskani v narodnostnem, političnem, prosvetnem, ver-
skem in gospodarskem oziru. (Resnici na ljubo moram ta-
koj povedati, da v marsikaterem oziru niti zdaleka niso bili 
tako stiskani, kot so sedaj pod komunistično diktaturo.) 
Vseh 25 let so se ozirali po svetu, ali se bo kdo našel, ki se 
bo zanje in za njih pravice potegnil. Velikokrat se jim je 
zdelo, da se še bratska Jugoslavija premalo trudi, da^bi jim 
olajšala usodo. Tudi med Kranjci so često pogrešali pravega 
razumevanja za.svoje narodno gorje. Odpor proti fašisti-
čnim tlačiteljem je še narasel, ko je Italija v letu 1941 ob raz-
sulu Jugo'slavije začela v Ljubljanski pokrajini enako ne-
umno in izzivalno politiko. — Kaj so nacisti na Gorenjskem 
in na Štajerskem počeli, nam je ameriškim Slovencem tudi 
predobro znano. V svoji brutalnosti so z množičnimi izgoni 
in pokončavanjem Slovencev v ječah in taboriščih italijan-
ske potujčevalce in sovražnike našega rodu tako zelo pre-
kosili, da so vsi pametni Slovenci Ljubljanske pokrajine 
smatrati za nekako srečo v nesreči, da so prišli pod Italijo, 
ki je vzela v svoje varstvo pred Nemci na tisoče civilistov 
in na stotine duhovnikov, ki so zbežali pred nacistično dru-
haljo z Gorenjskega in Štajerskega. Ta neizrečeno velika 
stiska slovenskega naroda nam pojasni marsikak poklon, ki 
so ga napravili slovenski predstavniki italijanskim oblastem 
in radi katerih so se v zunanjem svetu mnogi pohujševali, 
kakor da bi ne bil pri vseh mednarodnih odnošajih splošno v 
navadi običaj, da morajo še večji narodi svojim nasprotni-
kom pod pritiskom razmer napraviti marsikak poklon in 
uslugo, za kar nam je nudila sedanja vojna nešteto neovr-
gljivih dokazov. Značilno in vsega poudarka vredno pa je, 
da so si na Dolenjskem neki ljudje bolj želeli Nemcev kot 
Italijanov in da so jim šli z zastavami naproti in jih prosili, 
naj za božio vol jo pridejo naprej. In kdo so bili ti Slovenci, 
ki so si želeli najstrastnejših trinogov in preganjavcev ne le 

naroda, ampak tudi vere? To so bili komunisti, ki so ob izbru-
hu sovražnosti pozivali vojaštvo jugoslovanske armade, naj 
odvrže orožje, kajti Nemčija je bila takrat še zvezana z 
Rusijo. 

Če upoštevamo krivice, ki jih je delala Slovencem faši-
stična Italija skozi 25 let in od leta 1941 skupno z njo še na-
cistična Nemčija, se pač ne smemo čuditi, da je morala naj-
ti med narodom kar najmočnejši odziv organizacija, ki si 
je nadela naziv "Osvobodilna Fronta." in si postavila za ge-
slo "Smrt fašizmu, svoboda narodu!" 

Med Slovenci ni bilo človeka nobenega političnega in 
verskega prepričanja, ki bi ga organizacija s takim imenom 
in takim geslom takoj ne pridobila in navdušila. 

N A J L E P Š A B A R V A JE O B L E D E L A 
Organizacijo s tako prikupnim imenom, kot je prav 

"Osvobodilna Fronta," in s čudovito užigalnim geslom, kot 
je "Smrt fašizmu in svoboda narodu," so si zamislili komu-
nisti, ki so se že več let pripravljali na to, da stopijo iz svo-
jih katakomb v javnost in potegnejo množice slovenskega 
ljudstva za seboj. Po razsulu Jugoslavije so poskrili po goz- j 

aovih in drugih skrivališčih mnogo jugoslovanskega oro-
žja in municije, in čakali na svoj trenutek, ki je prišel, ko 
je Nemčija napovedala Rusiji vojno. 

In začelo se je novačenje in agitacija v velikem o'bse-
gu. Vse je bilo prepričano, da gre za rešitev slovenskega 
ljudstva izpod tujčevega jarma in za pomoč napadeni Rusi-
ji, "ki se je spreobrnila in ni več proti veri in je za narodne 
svetinje vsa vneta in ima največjo socialno pravičnost in 
blagostanje, tako da tudi nam zašije prava zarja svobode in 
vsestranske sreče, ako ji pripomoremo do zmage s tem, da 
z gveriljsko vo jno zadržujemo okupatorjeve divizije v zale-
dju." In fantje so bežali v gore, mnogi gorenjski, štajerski 
in drugi fantje tudi zato, da se pred Nemci skrijejo. Z nji-
mi so se navdušila za osvobodilno borbo in kajpada tudi za 
"svobodno l jubezen" mnoga dekleta. Po deželi so pa orga-
nizirali pomoč "narodni vojski," ki je potrebovala vedno 
več ; tem več, čim več mladih ljudi vseh stanov se je navdu-
šilo za romantično življenje po gozdovih. Na "potrebo žr-
tev" takrat še niso mislili in še sanjalo se jim ni, koliko bo-
do morali trpeti in krvi preliti. Na trpljenje že radi tega ni-
so mislili, ker jim je bilo rečeno, da gre za borbo nekoliko 
tednov ali kvečjemu mesecev, kajti Nemci bodo vsak hip 
strti. In vsa dežela je pobirala davke, živež, obleko in vse 
drugo, kar je taki vojski potrebno. Najbolj vnete so bile se-
veda mladenke, ki so imele v gozdovih fante, brate, očete 
— in žene niso zaostajale. 

(Dalje prihodnjič.) 

BESEDA IZ NARODA 
Slovenski vojak piše o do-

življajih na fronti 
Mr. in Mrs. Koračin sta pre-

jela od svojem sina Rudyta sle-
deče zanimivo pismo, v katerem 
živo slika svoje doživljaje, od-
kar je zapustil ameriško zem-
ljo. Pismo se glasi: 

Sedan, Francija 
"Dragi starši! Več kot eno 

letio je že minilo, odkar sem bil 
ranjen v St. Lo, Francija. Dol-
go me je vzelo, da Vam lahko 
pišem o vsem tem. Preko morja 
srm> dospeli na 13. decembra, 
1943. Izkrcali smo se v Belfa-
stu, Severna Irska, kjer sp na3 
čakale kar štiri godbe. Res, zelo 
toplo so nas sprejeli. 

Od tam smo odšli v Anglijo. 
Jaz sem bil prideljen 4. pehot-
ni diviziji. Naložili so nas na 
ladje in odrinili smo proti 
Francji 4. junija. Z invazijo bi 
bili morali pričeta 5. junija, to-
da ker je bilo morje preveč vi-
harno za izkrcanje, smo tp od-
ložili na 6. junija 1944. 

Jaz sem šel na suho z drugim 
valom. Ne spominjam se, da bi 
kdaj prej tako goreče molil in 
nikdar si nisem tako želel do-
mačega krova kot takrat. Prve-
ga Nemca sem ubil, ko sem stal 
v morju do prs. To je bilo 
okrog- 6:30 zjutraj. Ni mi bilo 
lahko ubiti človeka, ki mi ni ni-
česar storil. Toda ni bilo dol-
go, ko sem postal drugačnih mi-
sli. Kadar vojak vidi, kako pa-
dajo njegovi najboljši prijate-
lji, kako jim krogle trgajo ude 
in jim mesarijo telesa, tedaj bi 
najrajše pobil vse, kar nosi 
nemško uniformo. 

Tisti dogodki tam na franco-
skem obrežju mi. ne bodo šli ni-
koli, iz spomina, dokler bom tla-
čil to zemljo. Na 4. julija sem 
bil prideljen k moji 8. diviziji. 
Prvo mesto, ki smo ga zavzeli, 
.je bil zapisan v kredit nam od 
13. pešpolka. To je bilo v noči 
5. julija. Nadomestili smo ob 
10 zvečer 82. padalno divizijo. 
Prišel je ukaz, da nasadimo ba-
jonete na puške in mesto La 
Ilage je bilo ob dveh zjutraj že, 
naše. Potem so nas poslali na 
oddih za fronto, saj smo bili 
v bojih skoro cel mesec in na 
dobri postelji nismo spali, od'-
kar smo odšli iz Severne Irske. 
Za fronto smo se odpočili, umi-
li, očistili in — najedli. 

Predno smo odšli nazaj na 
fronto, mi je nekaj reklo, da 
jo bom zdaj skupil. Res se je 
to zgodilo na 7. julija, pa ni bi-
lo nič hudega. Odšel sem nazaj 
na obvezovališče in dve uri po-
zneje sem bil zopet nazaj na 
fronti. No, in potem je šlo dan 
za dnem; pobijali smo Nemce 
in se zakopavali v strelske jar-
ke. Rad bi imel po eno šestico 
za vse luknje, ki sem si jih iz-
kopal po Franciji. S tem bi si 
lahka nakupil toliko pijače, da 
bi jo imel dovolj za 3 ali 4 dni. 

Na 20. julija ob dveh zjutraj 
sem jo pa pošteno izkupil. Kaj 
vem, kako se je zgodilo. Naj-
prej je bilo vse svetlo okrog 
mene, kot bi bil sredi gorečega 
pekla, potem me je pa objela te-
ma. Vse, kar se je zgodilo do 
tedaj v mojem življenju, mi je 
bilo bliskovito pred očmi. Po-
tem pa nič ve. Tri dni pozneje 
sem se prebudil v isti luknji, ki 
sem si jo bil izkopal pri na-
padu. Poskušal sem vstati, pa 
se nisem mogel niti ganitu. Po-
gledal sem po sebi, če mi manj-
ka kakega uda, pa so bili še vsi 
tam. To me je precej potolaži-
lo. Samo iz ušes mi je kapala 
kri. Moral sem krvaveti-tudi iz 
nosa in ust, ker vselej, kadar 
sem pljunil ali se vseknil, je 
prišla kri. 

Tri dni sem tam ležal, ko so 
me končno pobrali ( sanitejci. 
Razumeli bostie, da sem bil sil-
no lačen in pa žejen. Toda na 
zasilni postaji mi niso dali ne 
vode ne hrane, zato sem menda 
preklel vse zdravnike na tem 
svetu, zlasti pa v ameriški ar-
madi Posadili so me na letalo 
ter poslali v Anglijo. Dosipel 
sme v Liverpool, od tam pa v 
ambulanco 40 milj do Manche-
stra. Zdravniki so mi povedali, 
da ni drugega z menoj narobe, 
kot da imam nekaj kosti zlom-
ljenih, rane pa nobene. Z me-
noj n i s o mgoli napraviti nič 
drugega, kot da so me pustili 
ležali in pustili,(da se kosti po-
zdravijo same od sebe. Ako se 
ne bodo pozdravile, me bodo 
operirali, so me lepo tolažili. 
Tega sem se pa prestrašil, kar 
mi je pomagalo v toliko, da 
sem po treh mesecih ozdravel. 

No, pa zopet nazaj v Franci-
jo. Kaj še ne bo konec tega? 
Dospel sem na 28. oktobra v 
Mayet, Francija, kjer sem 
ostal 3 mesece. Moje delo je 
bilo, da sem straži 1 in sprem-
ljal vlake, ki so vozili potreb-
ščine na fronto. 

Kdaj bom prišel domov? Ka-
kor danes izgleda, enkrat kon-
cem decembra, ali začetkom ja-
nuarja — upam. To je vse v 
božjih rokah in v rokah Strica 
Sama. Do tedaj se bom morda 
kaj popravil in zredil, ker kot 
sem zdaj, bi me doma ne po-
znali. 

o 

Nekoliko o partizanih in 
njihovem delu 

— - t M 
Namenili smo se izraziti ne-

koliko misli o partizanih in 
njihovem delovanju. Naj prvo 
damo vse priznanje Mr. Fran-
ku Štefančiču, ki še ni dolgo 
tega, kar je bil priobčen njegov 
dopis. Povemo mu, da se v 
vseh ozirih strinjamo z njim. 
Tudi mi pravimo, da so titovci 
ljudem zmešali glave in kdor-
koli odobrava zverinstvo parti-
zanov, tisto ropanje,, klanje in 
požiganje domov, je sam prav 

tako zmožen takih dejanj. Sliša-J 
li smo celo neko babnico, ki se 
je izrazila na nekem shodu, 
da če bi bila ona v starem kra-
ju, da bi kar začela klati izda-
jalce. Ko pa smo jo vprašali, 
če nam ve povedati, kaj so iz-
dali, nam ni vedela odgovoriti. 
In zopet smo jo vprašali, če bi 
mogla ona zaklati človeka, ki 
ji ni nič žalega storil — zopet 
ni bilo odgovora. Tedaj pa smo 
ji povedali, da je ona in veliko 
njej enakih ljudi, ki se nad ne-
čem zgražajo, pa ne vedo zakaj. 

Večkrat smo čitali o oholosti 
Nemcev, pa smemo reči, da na-
ši prosvitljeni tako zvani na-
prednjaki v oholosti še daleč 
prekašajo Nemce. Kako ti hu-
dobne obraze režejo, ko ti zani-
kujejo vse kar je božjega in ko 
se prav bogokletno izražajo. 
Uboge sirote —danes si, jutri 
te ni. Ko bi že človek imel kako 
garancijo, da bo živel sto let, 
potem bi se že kako izplačalo 
biti prevzeten; tako pa čitamo 
statistike, da jih samo 17 izmed1 

sto doživi sedemdeseto leto. 
Pot življenja našega je kratka. 
Slovenci smo pač | prepirljiv 
narod; če sta dva skupaj pa sta 
si že v laseh in to posebno sedaj, 
ko bi se nekateri kar stepli za 
tistega trinoga Tita. 

Nobena slaba stvar ne traja 
dolgo in tudi partizanstvo ne 
bo. Mi pa pravimo samo to: 
če bi ljudje živeli po katoliški 
veri, bi ne bilo treba nobenih 
sodnikov, nobenih kaznilnic, no-
benega policaja in nobenega 
ključa v vratih. Tega nam ne 
morejo zanikati niti vsi titovci 
v Ameriki in nobeden drugi. 

Najbolj žalostno pa je, da so 
še celo katoliški ljudje nasedli 
na limanice, da odobravajo tis-
ta zverinstva, ki jih počenjajo 
titovci s tistimi siromaki, ki ni-
majo nobene pomoči od niko-
der. Tega bi niti sam poglavar 
pekla ne odobraval. "A. S." pa 
naj le piše in drži s tistimi San-
sovci, katerim se celo njih last-
ni sorodiki ne smilijo, ko so 
morali zapustiti svojo rodno 
zemljo in bežati radi svoje ve-
re. Samo Boga naj nikar ne 
imenujejo, kajti dvema gospo-
doma se ne da sluužiti ob enem. 
Naj le prikrivajo resnico, bo-
ječ se zameriti tistim brezver-
cem. Ako Ameriška Domovina 
dobi vesti, da jih priobča, tudi 
vemo, da jih A. S.1 dobi, pa jih 
zamolči, da ni "kake zamere" 
— seveda! Za tistega kolonar-
ja "Pisanega polja" pa bi mo-
ral iti človek v posebno šolo, 
'da bi ga razumel. Tudi on ni 
še nikdar zapisal kako zgraža-
nje radi tega peklenskega de-
lovanja partizanov v starem 
kraju. Ni čudno torej, če ga v 
Proletarcu imenujejo dobriči-
no. Žalostno, toda resnično! 

Radi bi vedeli, ali je kateri 
izmed Sansovcev oziroma tito-
vec v Ameriki, če bi mu kdo na-
stavil brušen nož ali nabasano 
puško na prsi in ga vprašal: 
ali si naš, ali pa boš takoj mr-
tev. . . Prepričani smo, da bi 
vsak hitel na vso moč zatrjeva-
ti: da, s teboj sem, samo živ-
ljenje mi pusti. Pa če bi bil to 
cigan ali razbojnik, bi prav nič 
ne vprašal. 

Tako je bilo tudi v starem 
kraju. Kdor je prišel v dotiko 
z Nemci ali Italijani, se je mo-
ral podati, rad ali nerad, pa če 
je bil to škof Rož man, o kate-
rem se je že toliko trobilo in ga 
zmerjalo z izdajalcem, ali pa 
naj je bil to kdo drugi. Vsak 
;e j e mora l podat i ali pa umre -
ti. B'Ogve k a j neki bi ti časopi -
si pisali,, če bi vedno tega ne 
pogreval i in če bi ne imeli t is-
tega Tita, ki si je sam nadjal 
maršalski plašč. 

Pa naj o tem zadostuje in se-
daj bi radi pripomnili pa še ma-
lo naših, domačih zadev. Mnogo 
pritožb se sliši vsak dan radi te-
ga, ker je vlada zamrznila sta-
novanja malim ljudem. Koli-
ko so se ljudje mučili, da so si. 
vzdržali hiše v krizi. Računa-
li so stanovalcem najnižjo mo-
gičo najemnino, ker ljudje niso 
dosti zaslužili. Ko so pa ljud-
je vse splošno začeli boljše slu-

STE NA LOVU ZA 
NOVE RJUHE! 

Rabljena mast je potrebna za iz-
delavo rjuh, srajc, brisač, nylons, 
steznikov in mnogo stvari, ki jih 
želite . . . kot tudi mlia. 

ODDAJTE RABLJENO MAST! 

žiti, pa naenkrat nisi bil gospo-
dar svoje hiše več ti, ker ti niso 
pustili, da bi vsaj za par dolar-
jev zvišal najemnino. Pa ni sa-
mo to. Koliko posestnikom so 
povzročili sitnosti, ko ni smel 
niti zinjti v protest, ker imajo 
najemniki vsa oporo v OP A. 
Ti se pa ne brigajo, če ti najem-
niki delajo škodo na posestvu. 
Ako greš tja in se pritožiš, sa-
mo z ramami zmajujejo. 

Mi nismo nič proti temu, če 
vlada kontrolira najemnino ve-
likih apartment hiš, kjer po-
sestnik dobiva na stotine ali ce-
lo tisoče mesečne najemnine. 
Nikakor pa ni prav, če ima ma-
li posestnik eno stanovanje za 
v najem, pa mu je še to zamrz-
njeno. To mislimo, da na no-
ben način ni prav. Naj za da-
nes zadostuje, se bomo pa še 
drugič kaj oglasili. 

Več naročnikov Ameriške Do-
movine. 

Naši begunci 
Spodaj prinašamo imena be-

guncev, ki so bežali pred ko-
munističnim terorjem iz svoje 
domovine. Vsi ti se nahajajo 
sedaj na Koroškem. Navaja-
mo kraj, odkoder so doma, ime 
in priimek ter leto rojstva. 

(Nadaljevanje) 

Iz vasi TRATA so sledeči: 

Bogataj Anton, 1902 
Bogataj Marijana, 1936 
Bogataj Pavla 
Ceferin Anton, 1897 
Eržen Alojz, 
Eržen Gabrijel, 
Eržen Stanko, 1929 
Frelih Jože, 1896' 
Godec Jakom, 
Halar Anton, 1942 
Halar Anton, 1902 
Halar Marija, 1944 
Halar Valnetina, 1909 
Jezeršek Rudolf, 
Kavčič Lucija, 
Kržišnik Franc, 
Kržišnik Stanko, 
Kržišnik Štefanija, 
Kokalj Franc, 1911 
Miklavčič Lovro, 1893 
Miklavčič Maks, 1911 

iz SMLEDNIKA so sledeči: 

Bonča Ivan, 1911 
Cebašek Alojzij, 1898 
Čebašek Angela, 1904 
Čebašek Anton, 1931 
Čebašek Filip, 1925 
Cebašek Frančiška, 1897 
Čebašek Frančiška, 1924 
Čebašek Ivan, 1923 

^ Čebašek Ivana, 1929 
Čebašek Ivana, 1927 
Čebašek Jpnez, 1891 
Čebašek Janez, 1900 
Čebašek Manca, 1935 
Čebašek Marija, 1894 
Čebašek Marija, 1921 
Čebašek Marija, 1931 
Čebašek Milan, 1932 
Čebašek Milka, 1930 
Čebašek Pavel, 1929 
Čebašek Štefan, 1934 
Dežman Cveta, 1939 
Dežman Martina, 1943 
Dežman Olga, 1911 
Dežman Rudolf, 1902 
Drešar Ana, 1878 
Draksler Jože, 1878 
Gričar France, 1917 
Jerala Kristina, 1920 
Jerman Marija, 1924 
Jerman Valentin, 1920 
Knific Janez, 1888 
Kosmač Ema, 1926 
Kosmač Ivan, 1928 
Kosmač Jože, 1899 
Kovač Jože, 1899 
Kovač Jožefa, 1898 
Koželj France, 1900 
Koželj Ivana, 1907 
Koželj Janez, 1909 

Koželj Ivana, 1941 
Kumar Franc, 1916 
Lavrič Anton, 1929 
Medved Albina, 193«_ 
Medved Andrej, I93® 
Medved Bernarda, ^ 
Medved Bogomir, # 
Medved Engelbert, « 
Medved France, 1$' 
Medved France, 
Medved France, 
Medved Frančiška," 
Medved Ivo, 1915 
Medved Jože, 1935 
Medved Kristina, 
Medved Marija, ^ 
Medved Rudolf, 1933 

Medved Stane, 19$. 
( D a l j e prihodnji« 

)1 
* m 

J\ 

4 
"Zakaj pa niste, 

nov, napravili s peklef . 
ko, kot je tisti kov^j 
ga vam ne bilo treba ^ 
hotel tudi jaz pokazat 
vem, čeprav sem J 
manjši kot osovnik- ^ 
komaj par let pop^jj 
val bratranec U'ec j 
Žirovnice ,kamor s° " j 
naš oče naposodo in J 
v velike skrbi po ma ^ 

"Kaj pa ti veš o h j 
vaču," bi rad vedel ^ 
dirljivo, ki je h o t e l d oi 
gmajni glavno bese 
nost. >j 

"Kar vem, pa 
žno pripomnil, ves v'e , 
lahko nekaj P°ve"Jj 
poljskemu varhu, č®s.f 

"Kdo je pa pove«* .* 
duje Herblen, da bi P^ 
je treba dati.stva1'1 , 

"Meni je zaupal ZJj 
ne, njemu so pa P ^ 
marjev stari oče, k' | 
deli, da se reče." ' J 

"Čudno, jaz pa K 4 
šal," se je u m a n j j j 
povej, no, bom V1 

zmašil skupaj. Pa',t!|i 
kot bi imel polna i>/y 
Lepo počasi pola'£^„ 
se nikamor ne m""1' f 

"Povedal bom, 
upal Zogarjev. f 
kadil, naj se pa ¥ ^ 
meni se zdi, da je ^J 
sem stvar že Vr ^ 
strani, pa se mi v 1 ' 1J 
je v Cencovi koV»< , 
je včasih reklo i l v M 
ja, delal hudo 
Predno je eno P 0 « * / 
bil najmanj trikra^ .j 
predno je imel .v . f 
podkev na "nogah- ^ 
žek že po grlu in se 

nekaj ostalo. 
Ampak priden 

gače in pa mojste J 
delu. On ni t 
merjal podkve. * $ 
je samo pogleda'- P $ 
val podkev, ki Je S; i>> 
jo vlil na parke'J ^ f 
Pa potrkavati j e ^ J j 
valu, da se je 81 gj^ 
lepše 

kot S V . Je 

močan je bil, daJ« F 
divo vihtel z d v r / . 
kot bi imel žlico v f 
valo s klado vre««, # 
jel, dvignil m P? J ^ 
prime in presta^ j 
ga mladiča." ^p^j 

"Dobro ti Z t e ' v 
segel v besedo Hf -e i 
no rad slišim, ^Vu1^ 
drugi močnih PeS. 
Veš, danes ^ 
korenjaki, kot -
Samo eno so pov^ 
prednikov, na"11 ^ j 
rejo videti v k o ^ p j 
zamere, ker se j0 n) 
ognju in oprav1-1 . pl̂  
Se reče, saj 
kurje pero, P;l y 
zamenjal za j t 
pa da bi se K^ 
konji in trmast' 
kovačije. Kar ' J , ^ 
Japček, bom ^ 
ledkavalo." ' J j 

v 1 V ! 
Da bom, sel". ^ j 

ves blažeh, d» ^ ° 
seda v gmaj111. 
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KOLEDAR 
E"' 
taj. P* on, "če ne." 
^ A l i res misliš . . . 
d ^ imam kaj stra-
in Oh, kako se 
fal'n • č l o v e k n e do~ 

P kal/ ^ m e v ž a mevža-
C ; t&to'iz katere-
Včer . °> k a r k o m u 

še na moji 
, držiš že z onima 

KaJ nisi držal prej, 
i^ene ni blio tukaj? 
bi j ® dovolj prizade-
C 0 , n e bil° ! 

f . »ko črez noč se 
ačm, te bodi! Tak mož 
i * »Vrti v glavi. Da 
fiel !a ' katero zaniče-

Iv toliko vzroka, še 
,k ;m u je bilo preveč. 
HjJ Je žul v gostilni 
^ mu j e prišlo hi-
!tte)) m v svoji silni 
del I f ' d a nekaj ča-
PlJ, 0 n e ka-i- A 

' ;kakor divji pro-
^J Ju j e stala škat-
l a 1 Je i mel dva o-

k i so ju ra-
i , , 3 kadar je bilo 
',](j u> V neizmer-
»p0™f -Prešinjal sr-
^jc • P ° n e v a r n 0 o -

N«,, .Je stal z nožem 
C ^no. 

d 'Se je dvignila 
^ skočila iz po-

)V °z Poloni svojo 
'2 d?''0 t e r J0 P° t i s" 

pa zavihti 
-isti ! 8 l a v o - B i l J'e 
il)j!e. tem trenotku. 
s j, 'popile in krvav 
ii j e ' okrog jabol-
»le Pa so se mu 
Htt, e ' kakor blaz-
,totei i 
f vjj|' da obračuniva 
i dv; lle s hripavim 
k nož tako vi-
lo . SeSala njegova 
Hl6£re leti smrten 

la je, obraz se 
'^j s e i n trepetaj e 
W j * zgodi. Njemu 
% KOma padala, ka-
^ r e u d a r j a l , v ka-
^ n a j ji zasadi 
?fiC°- • • B l i ž e in 

bi |. n-ož svojemu 
v i l J l r&da zakriča-i 

, e l ^ grla, le! 
akor bi se ho-) 

^ " b r a n i t i . Nje-j 
! iivjj 2 vsakim hi-1 
^bil U e k a krvoloč-
> 1 0 l o t i l a ; njego-
' V P o maščevanju 
%• ^ je bila stori-
J % čudno slast 
y da stori 
•6°vrnl1 0 Pravem 
% še razum. V 2a ide roka v \ ^ a d i v m i k i 

% a ^ t e l j e . • • Cu-
!*jf> u je dal nož od 
k • ̂  /Vllakar lzpu-
t'-t%ai J e n globoko v 

In se tresel v 
fižvi! , d e l u; Mlakar-
j i 2 v i t P ih l ja j 

0 slišati, kakor 
J4i! v trenotku, ko 
X 7 , v mehki les, 
v Shn ko. Toda 

Je i, moreča 

"k 'preletavala u-

^ enkrat proti 

C1 C 2 1 m ! " je 

n zase. In res 
^ S ° v r a š t , v o groz-

^ ^ a š t v u zanj 

DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

ni bilo hladila. Vedel je, da so 
pustile njegove besede ženo po-
polnoma hladno. Bala se je 
moža, a za njegove besede je bi-
la neobčutna. Imela ni srca 
zanj, in če bi ji bil rekel sto-
krat, da jo sovraži, da jo zani-
čuje, bilo bi ji vseeno. 

Tiho je odprl hišna vrata in 
stopil ven. Svečan mir je vla-
dal krog in krog, v njegovih, 
prsih pa je hrul nepopisen boj. j 
Stopal je po kapku naprej, ne1 

vedoč, kam hoče. Prišel je do 
mesta, kjer ga je prepodil so-
sed, ko je nekoč svojo rajno že- j 
no po nedolžnem gonobil. — ( 
Spomnil se je tistega in skeleča 
bol mu je prešinila srce. 

"Odpusti, odpusti " je vzdih-j 
nil, potem pa je omahnil na i 
skladovnico drv in bridko se je 
razjokal. 

OKTOBER 
28.—Junior Holy Name So-

| ciety ples v novi šoli sv. Vida. 
28.—Mladinski pevski zbor 

Škrjančki v SDD na Recher 
Ave. 

NOVEMBER 
3. — Društvo Clevelandski 

Slovenci jesenski ples v SND 
na St. Clair Ave. 

4. — Oltarno društvo §v. Kri-
stine vinska trgatev in ples v 
cerkveni dvorani. 

3.—-Podružnica št. 41 S.Ž.Z. 
plesna veselica v Slovenskem 

| delavskem domu na Waterloo 
Rd. 

ker je Lojze pripraven za vsa-
ko delo, si bo gotovo vse prvo-
vrstno uredil. 

Vsi ti ljudje so pa tudi od 
sile postrežljivi, da se res lahko 
reče, da so. Kot vidite iz tega 
poročila, sem čez glavo zapos-
len z obiski, da nimam časa za 

i 7 

nobno drugo delo. Saj pa tu-
di ni mogoče misliti na kako zu-
nanje delo, ko je pa dan na dan 

J dež. Vse tako izgleda, da je za 
zimsko pšenico že prepozno, le 

'malokateriim se je posrečilo, da 
so ob času posejali. 

Ko so naši v Clevelandu vi-
deli, kako dan na dan lije dež, 

J so se me usmilili in mi kupili 
, vso novo "banduro" za deževne 
in snežne dni. Saj sem bil pa 

j lansko leto res revež v taki zi-
jmi in s slabo obleko. Letos pa 
sem v tem pogledu prav dobro 
preskrbljen. 

Zima se bliža in to pomeni 
žalostne dneve za podeželske 
ljudi, ker se bo treba dan za 
dnem zaletavat v sneg. Zimske 
ograje, da mi sneg ne bo pre-
več silil na naš vrt, sem tudi 
že postavil, kajti naša hiša je 
tako srečna, da od vseh sosedov 
listje k nam leti in pozimi pa 
sneg. Tako da so večne težave. 

Prvo slanco simo tudi že ime-
li. Prav razveselila me je bila, 
ker mi ne bo treba več paradiž-
nikov pobirat in prenašat tiste 
težke košare, kar je j ako na-
porno delo, posebno za take, ki 
smo bolj "švoh." Veliko dela je 
prihranjenega v naših krajih 
tudi s tem, ker ni treba pobirat 
grozdja. Tam na južni strani 
se morajo naši rojaki pa vse-
eno ubijati z njim, ko jih je pa 
narava tako obdarila s to pre-
ljubo kapljico, da se bodo z njo 
veselili vso zimo in še potem. 
Mi tukaj se bomo pa kislo dr-
žali in sline požirali. Že kar v 
naprej se bojim, kako bo pusto 
zima, ko ne bo nobene pravdan-
ske mokrote pri hiši. 

Vse tako izgleda, da našega 
Eddita tudi še to zimo ne bo do-
mov, ker pravijo, da ima stalno 
službo v Nuerenbergu na pošti. 
Tako je v tisti Nemčiji, kamor 
so se šli pretepat za svobodo in 
demokracijo, ki je še sedaj ni 
nikjer, ampak bo menda še več 
sužnosti, kot jo je bilo poprej. 
Tako je postal "postmajster" 
in sedaj gredo vsa pisma po-
slana v tiste kraje in od tam v 
našo deželo skozi njegove roke. 
Tako se bom moral tudi letos 
zopet sam ubijati s snegom. 

Res da sem si kar najbolj u-
dobno uredil v spodnjih prosto-
rih pri furnezu in tudi prepro-
go- sem si pogrnil, da bom po 
mehkem hodil in če Bog cla, da 
ne bo snega preveč, si bom lah-
ko dobro odpočil. Ce bi bila 
še trta obrodila, bi ga bil nekaj 
naprešal, kakor sem omenil že 

i v zadnjem dopisu. Tako bi i-
jmel vsaj nekaj pri krvavicah, 
katerih komaj čakam. Rečem 
vam, da bi bilo res lepo sede-
ti pri toplem furnezu, zdaj pa 
ne vem, kako bo. Pozdravlje-
ni. 

Frank Leskovic. 

V Sovjetski Rusiji so ženske 
povsem enakopravne z moški-
mi, kar se tiče dela, obrti ali 
poklicev. V tem oziru je zelo 
važno dejstvo, da ruske zdrav-
nice daleč prekašajo svoje sta-
novske tovariše zdravnike, za-
kaj ondi je 70 odstotkov zdrav-
nic, 30 odstotkov pa zdravni-
kov. 

• • * 

Angleški jezik govori širom 
sveta okrog 270,000,000 ljudi,; 
med temi je polovica Ameri-
čanov. 

D E L O D O B I J O 

X. 
Strah, ki ga je občutila Mla-

karica v tistem hipu, ko je bil 
, zavihtel mož nabrušeni nož nad 
njo, se je kmalu razpršil in mo-
ževo groženje je imelo ves drug 
učinek, nego bi ga bil kdo pri-
čakoval. Ko je bil šel iz sobe, 
je vstala ter zaklenila vrata 
za njim s trdnim sklepom, da 
mu jih n^ odpre za nobeno ce-
no, ako bi se hotel vrniti. In 
ko ni bilo več nevarnosti, je bi-
la takoj tudi mirna. Iz njego-
vega postopanja je sklepala, da 
vse ve. V nekem oziru ji je 
bilo celo po'godu, ko je videla, 
da nima pred možem ničesar 
več prikrivati in da zna za'vse 
njene grehe. Doslej se je mo-
rala hliniti in potajevati, zdaj | 
ji ne bo treba tega več. Zanič 1;ji-
/o se je zasmejala, ko je, pomi-
slila, da je zvedel njen mqž za 
najhujše, pa se vendar ni upal j 
drugega kot malo popretiti ji. i 
'Še me ima rad," je rekla sama 1 

pri sebi, "in dokler me ima rad,1 

mi ne stori ničesar." 
Poslej se ji ni bilo treba nič ' 

več plašljivo ozirati okrog, pre-
den je smuknila preko vrta v 
zloglasno Kljukčevo h i š o . V j 
prejšnjih časih se je dogodilo j 
često, da je postala malo ali se i 
skrila za kako drevo, ako bi bi- • 
!a imela s kakim poštenim j 
človekom trčiti skupaj; poslej 
je šla brezbrižno svojo pot, mi-! 
sleč si: "Naj me vidi kdor hoče, 
možu itak ne more nič novega 
povedati." 

(Dalje prihodnjič) 
o 

Ko je bila transkontinental-
na proga Northern Pacific že-
leznice dograjena i in spojena, 
je dne 8. septembra 1883 teda-
nji predsednik U. S. Grant na 
postaji Gold Creek, Mont., za-
bil žebelj iz čistega zlata v zad-
njo tračnico. 

o 
Pomagajte Ameriki, kupujte 

Victory bonde in znamke. 

Hubbardske novice 
Oni dan sem se peljal malo 

na izprehod krog naših sosedov, 
i Dan je bil j ako krasen, da bi se 
bil najraje kar valjal v prosti 

j naravi. Toplo jesensko sonce 
| me je božalo, ko sem se vozaril 
i okrog. Doma kar nisem imel 
| oibstanka, zato sem se odpeljal 
' na obiske. Povsod sem opazil 
! samo naprednost pri naših lju-
J deh. Ko sem se ustavil pri Šmu-
i covih, so se na vso moč pri-
i pravljali za zimo. Pomagal 
j jim je Mr. JakšiČ obešati dvoj-
ina okna, da bo pozimi bolj to-
iplo v hiši. Njih sosed Hren, ki 
je kupil del zemljišča od Šmu-

' covih, gradi novo moderno hi-
šo. Za mojstra je kar Mr. Hren 
sam in mu gre delo jako od rok. 

Pri Jencovih so pa zgradili 
nov zidan hlev, ki bo res udoben 

Ua njih sivko, katero bodo se-
| daj "premufali" iz poštnega vo-
| za (njenega sedanjega 'bivali-
šča) v kaj udobno stanovanje 

I — hlev. Na dopustu je tudi njih 
| sin, ki se je udeležil več hudih 
bojev z Nemci. . 

Pri Gombačevih so pa moder-
I nizirali svoje novokupljene go-
j stilniške prostore. Pri našem 
| sosedu Johnu so pa obširno ga-
I ražo, kjer je prostor tudi za 
I poletne počitnikarje izdatno iz-
I boljšali ter obili, da izgleda kot 
j moderna hiša. 

Res vsepovsod sama napred-
nost, le pri nas je vse po sta-
rem in nekam navzdol leze. To 
pa vse zato, ker je slab gospo-
dar pri hiši. Naš novi sosed, 
ki je kupil lepo posestvo od Pe-
terlinovega Lojzeta, se prav za-
dovoljnega počuti. Zakaj bi se 
pa tud'i ne, ko je v tako lepem 
kraju — na tem lepem Hubbar-
du, kjer so vse udobnosti te-
ga sveta. Zato se pa vsak lahko 
počuti srečnega, katerega je u-
soda zanesla v te kraje. 

Pri naših najnovejših sose-
dih, Arkotovih, bodo svojo rezi-
denco, katero so kupili letos, 
modernizirali in prenovili in 
delo je že v teku. Mr. Babič hiti 

s zidanjem in Mr. Ceglar pa z 
mizarskimi deli, in ko bo to go-
tovo, bo res prijetno živeti v 
t6m poslopju. 

Tudi Mavkotovi bodo začeli 
s zidavo v doglednem času. Po-
stavili bodo zopet zidano, po-
vsem moderno hišo, katera bo 
delala kras v osrčju naše vasi. 
Pripravljeno je že vse in kakor 
hitro bodo mogli dobiti ves po-
treben material, bodo pričeli z 
delom, najkasneje do spomla-
di. 

Stavim, da takega vsesploš-
nega napredka ni nikjer dru-
gje kot je v naših krajih. 

Mrs. Mah se je tudi srečno 
vrnila iz Kalifornije, kamor je 
bila šla pogledat tiste lepe ro-
žice. Rekla je, da so res lepe, 
samo zalivati jih morajo vedno, 
ker je premalo dežja. Rekla je 
pa tudi, da so obijske še lepše 
brez vsakega zalivanja in da 
je tam lepo, a še veliko lepše 
pa v našem Madisonu. 

Z njo je prišla tudi Mrs. Za-
gorc in njena prijazna hčerka, 
na kateri se kar pozna, da je 
Kaliforničanka.. Obiskali so tu-
di nas in še nekaj drugih, ka-
terih imen pa si nisem zapom-
nil, ker jih nisem zapisal. Obe-
ma so se naši kraji zelo dopadli. 
Z vseh krajev so ljudje priha-
jali na Hubbard Rd., da sem že 
mislil, da vse ceste drže samo v 
te naše kraje. Da je pa tukaj 
res prijetno, se vidi tudi iz te-
ga, ker vedno novi naseljenci 
prihajajo v te kraje. 

Tako so se sedaj za stalno 
naselili tukaj Gregoričevi iz E. 
74. ceste v Clevelandu, kjer so 
dolga leta vodili grocerijsko 
trgovino in mesnico. Naselili so 
se na Dock Rd., v bližino Mav-
kotovih, kjer imajo tudi vse v 
najlepšem redu. Ko sem si oni 
dan vse dobro ogledal, sem jim 
bil skoro malo "fouš." Pri Mav-
kotovih sem si ogledal tudi puj-
ske, ki so že prav lepo rejeni in 
že so mi skoraj dišale krvavice. 

, Mr. Gregorič si je pa posta-
vil prav imeniten cementen 
most čez tisto "reko," ki teče 
preko njegove zemlje. No, pa 

M A L I O G L A S I 
Peči naprodaj 

Proda se 2 peči na plin, obe 
za kuhat; ena je Majestic, ena 
je pa majhna s 3 burnerjeji in i 
pečico. Rada bi pa kupila May-
tag ali kak drugi pralni stroj.' 
Zglasite se na 7807 Decker Ave. I 

. (247) 

Iščemo stanovanje 
3 do 4 čedne sobe med 60. in 74. 
cesto za zakonski par brez otrok. 
Pokličite pred 6 uro zvečer EN 
5835. (248) 

Furnezi! 
Popravljamo vsake vrste 
Resetting $15. čiščenje $5 

Termostat kontrola 
Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co. ! 
Govorimo slovensko 
1193 Addison Rd. 

ENdlcott 0487 
(*> 

Delajte v 

MODERNEM POSLOPJU 
THE TELEPHONE 

COMPANY 
potrebuje ženske za 

hišno znaženje 
poslopij v mestu 

Stalno delo — dobra plača 
Poln ali delni čas 
6 večerov v tednu 

od 5:10 zv. do 1:40 zj. 

Zglasite se v 
Employment Office 

700 Prospect Ave. soba 901 
od 8 z j. do 5 pop. vsak dan 

razen v nedeljo 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Rodney Adams Heating 
Service 

Instaliramo nove furneze 
na plin in premog. 

Popravimo vse vrste futneze. 
Inštaliramo pihalnike 

in termostate 
Za točno postrežbo 

pokličite 
KE 5200 

550 E. 200. St. 
(X) 

Peči naprodaj 
Naprodaj, so 3 dobro ohra-

njene peči: 1 kuhinjska peč, 1 
peč za gretje na plin in 1 za 
gretje na premog. Vprašajte 
pri Joseph Meglich, 1042 Ad-
dison Rd. (247) 

želi stanovanje 
Mlad zakoski par brez otrok 

želi dobiti stanovanje 3 ali 4 
sobe s kopalnico med E. 62 in 
E. 79 -St. Kdor ima kaj primer-
nega naj pokliče po 5:30 popol-
dne EXpress 1796. (247) 

Sprejme se takoj na delo 
zidarje in težake 

Išče se zidarje in težake. Do-
bra plača. Kogar zanima, naj 
e zglasi na 960 E. 185 St. (x) 

Carpenterji 

Izkušeni 
Poln čas 

Unijska plača 

Zglasite se v 
Employment Office 

5. nadstropje 

Wm. Taylor Son & Co. 
(249) 

ženske za čiščenje 

nočno delo 
Ure: 3:30 zj. do 12 

Na osebnih nakupih popust 
Uniforma zastonj 

Plača 

The Halle Bros. Co. 

1228 Euclid Ave. 
(250) 

ženske za čiščen je 
Plača $4.40 na večer 

Stalno delo 
Vprašajte za Mr. Stocker 

od 8 do 5, Carnegie Medical 
Bldg. 10515 Carnegie Ave. 

(251) 

Kupujte Victory bonde! 

TVUS TELEGRAM IS GOOD NEWS FOB. >:-'ECY&ODY/- 4. POINTS TOB EACH pound of uaeo pat/ 

Halloween Parly 

Salokar's - 911 Addison Rd. 
Saturday, Oct. 27 

K t^s — Favors — Music — Games 
\ ' t e ° r Nervation call: EN 9175 

^ e Halloween zvečer pri Zalokarjevih! 

I)ve sobi v najem 
Odda sta se 2 opremljeni sobi 

moškim, si lahko tudi kuhajo. 
Vprašajte na 1245 E. 59. St. 

(247) 

Novo vodstvo! 
Popravljamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nike, in druge električne pred-
mete. Mi kupimo in prodaja-
mo pralne stroje. Pridemo jih 
iskat ter jih pripeljemo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave. 

EN 7215. 
(M-T-x) 

Stoker naprodaj 
Proda se stoker, rabljen samo 

2 zimi, je kot nov. Pokličite HE 
8949. i (247) 

JOHN ZULiCH 
REAL ESTATE 

ZAVAROVALNINA VSEH 
VRST 

18115 Neff Rd. 1V-4221 

ženska za čiščenje 

Dnevno delo v gostilni 
Nekaj ur na dan 

$30 na teden 
Zglasite se po 12 pri 

Matt Krizman's 
3244 St. Clair Ave. 

(249) 

Ne čakajte, kadar sle 
bolni! 

Glavne železniške postaje v Tokiju so preboložene, kajti dnevno jih oblegajo trume 
domov vručajočih se japonskih vojakov. - Vsak izmed teh,vojakov nosi vrečo, v kateri 
ima par čevljev, odejo in pa nekaj drugih potrebščin, ki jih dobi ob odpustu iz armade. 

Ako iščete 
dobrega popravljalca za vaAe 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
stare čdvje. Cene zmerne in fi-
no delo. 

FRANK MARZLIKAR 
16131 St. Clair Ave. , 

(Tu©a. i ) 

Vseh vrst 
šivalne stroje popravljamo. Za-
nesljiva postrežba. Mi kupuje-
mo in prodajamo. 

Sanger Co. 
Pokličite PR 6100 

(250) 

Pridite takoj k meni, da vam 
razložim v vašem lastnem je-
ziku, kaj lahko storim za vas. 
Pravočasna in pravilna preis-
kava bolezni prinese mnogo-
krat lahko ozdravljenje. V mo-
jih 15 letih skušnje v bolnišni-
ci sem bil uspešen v zdravlje-
nju zastarelih bolezni kot je 
revmatizem, bolezen v želodcu, 
mehurju (Prostate) na vodi in 
podobno,. 

DR. PAUL W . WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Uradne ure: 
10 do 4 razen v sredo 

in po dogovoru. 
Telefon: MAin 6016 

(Tues.-x) 

Piano naprodaj 
Naprodaj je upright klavir 

(piano), zelo trpežno narejen in 
je zelo lep. Pokličite KE 2352. 

(Oct. 20^23, 25) 

10.—Društvo Slovenec št. 1 
SDZ letnico s plesom v avdito-
riju SND St. Clair Ave. Priče-
te kob osmih zvečer. 

10.—Lake Shore Post No. 
273 Ameriške legije "card par-
ty" in domača zabava v SND 
na St. Clair Ave. 

24. — Slovenski lovski klub v 
Barbertonu — fina zajčja ve-
čerja in druge dobrote v dvo-
rani Domovina. 

1946 
JANUAR 

20.—praznovanje 10 letnice 
obstoja pevskega zbora Slovan 
v SDD na Recher Ave. 
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KRALJICA DAGMAR 
ZGODOVINSKI ROMAN 

"Pravim: poglejte!" 
Dvanajst deklic v čolnu je te-

daj vstalo ter uprlo oči proti 
ladji, ki je bila najvišja. 

"Že jo vidim, že jo spozna-
vam. Ravno tako sem si jo tu-
di predstavljal. . . Kakor bi jo1 

bil videval že od nekdaj." 
Stari Falster je imel gotovo 

še oster pogled, če je uzrl od tod 
na kraljevski ladji, na katerega 
srednjeh jamboru je plapolal1 

danski prapor, kraljico. 
Deklice so si nastavile roke 

na oči, da bi videle bistrejše; 
toda razen jader, vesel in giba-
jočih se postav, niso videle ni-

drski deželi. 
Kralj Valdemar je bil že ne-! 

strpen v najvišji meri. 
Saj so imeli pristati v Mandi, j 

tod je pot najbližja in najvar-| 
nejša. Dan je mineval za dne-
vom, marsikdaj se je pokazalo 
na daljnem obzorju kakor lad-j 
ja, kakor razprostrte peroti ve-, 
likanskega ptiča, toda komaj 
se je pokazala, je že izginila iz- j 
pred oči. 

In s kraljem vred so pričako-j 
vali prihoda nove vladarice vi 
vseh obrežnih vasicah. Stare, 
izkuišene glave so že čudno 
zmajevale; toda vselej so se 
jim samo tesnejše stisnile ust-
nice, da bi ne ušla preko njih 
niti ena zlo sluteča beseda. Zad-
njič je pripovedoval stari bro-
dar Falster, da je tod letela 
morska žena. In kadar koli so 
jo videli na tukajšnjem obre-
žju, ni nikdar prinesla nič do-
arega. Enkrat je potopila de-
set krasnih ladij. Še nobenemu 
brodarju se ni posrečilo, da bi 
si jo naklonil. Prileti, pogleda 
v obličje, človeku se zdi, da ig-
ra na njenem obličju najblaže-
nejši smehljaj, otira si oči, da 
bi bolje videl, a v tem trenot-
ku ga obide vrtoglavost, po ka-
teri se nikdo več ne zave. Stari 
osemdesetletni brodar Falster 
ji je enkrat v življenju videl 
natančno v obraz, in bila bi cela 
povest, če bi bil pripovedoval, 

kako je vendar ostal živ, toda 
od tega časa vselej odvrne po-
gled, kakor hitro jo zagleda le 
iz daljave. 

Na danskem obrežju niso no-
ve kraljice še nikdar videli in 
že so molili zanjo iz dna .svo-
jih duš, kajti tod je letela mor-
ska žena, in nikomer ne bi bilo 
v dobro, če bi ta kazala nevesti 
mladega kralja pot k njim. 

"Hej mladeniči, ali ne vidi-
te?" 

Brodnik Falster je naenkrat 
zakričal, da so ga slišali po ob-; 
rež ju dobre pol ure daleč. 

Na polnočnem obzoru se je 
pokazala vrsta belih jader. 

Vendar je prihajal tudi že 
kralj sam. Toda predno je ob-
stal na navadnem mestu, se je 
že nabralo od vseh strani ljudi, 
da je bil Valdemar ob prvem 
pogledu skoro iznenaden. 

Od juga je pihljal lahen ve-
trič. 

Belkaste ladjice so migljale 
med penečimi se valovi. 

"Hej, mladeniči! Ali razu-
mete?" 1 

In mladeniči so takoj razu-
meli. 

Kot blisk so odpeli čolne, se-
dli vanje poHest in šest ter se 
uvrstili v širokem polkrogu. 

Stari, osemdesetletni Falster 
je sedel v prvi ladjici — v ti, 
v kateri je dvanajst danskih 
deklic držalo v rokah velikan-
ski venec iz morske trave. . . 

Ladje z belimi jadri so pri-
hajale bližje in bližje, že je bi-
lo na njih mogoče spoznati tu-
di jambore. 

"Lahko tudi na suhem. . , 
Valdemar je govoril s tem-J 

nim glasom. 
Nemogoče je, svetli gospod. 

Tako sijajnega in obenem tako 
vitežkega spremstva ni dansko 
kralje. Ivo še nikdar poslalo 
preko meje. Kjer je gospod 
iSl, ange, je ravno kakor bi bil 
nadagenj Mihael!" 

Valdemar je nato umolknil, 
izmed njegove družine tudi ni 
nihče spregovoril, jezdeci so o-
stali na obrežju čisto do somra-
k... Valdemar je s počasnim 
korakom prehajal sipine, nešte-
t .krat za nekaj trenotikov ob-
stal ter' vnovič in vnovič gledal 
z razjasnjenim očesom po mor-
ski gladini. 

V kraljevski grad so se vra-
čali šele, ko ni bilo videti nič 
več drugega kakor temno mor-
sko gladino in neštevilne zvez-
de, ogledujoče se v valovih. 

Valdemaru ni bilo mogoče 
dočakati neveste. 

Najraje bi se bil sam napotil 
po njo. Toda ni mogel, zakaj 
še isti dan, ko je njegov brat 
Kant, zaprl oči, in ko mu jih 
je on sam zatisnil z lastno ro-
ko, in ko so še po celi danski 
zemlji zvonili zvonovi kralju 
mrtvaško pesem, so se pokazo-
vale, kakor bi prišle iz dna mor-
skih globin, strašne postave, ki 
bi jim bilo najljubše, da bi se 
na Danskem vneli državljanski 
boji. Tekmecev za kraljevski 
prestol bi ne bilo manjkalo. 

Škofu Valdemaru, ki je živel 
že štirinajsto leto v.ječi, se je 
baje ves ta čas sanjalo vsako 
noč o kraljevski kroni, o vladar-
skem žezlu in o škrlatnem pla-
šču, podišitem s hermelinom. . . 
Škof Valdemar se je že od ne-
kdaj brigal mnogo bolj za po-
svetno vlado, kakor za svoj pa-
stirski posel. In ljudje so ga 
videvali neizmerno pogostejše 
v lesketaj očem se oklepu z zla-
tim križem čez cele prsi, na gla-
vi s čelado, katere perjanica je 
bila napravljena iz najdragoce-
nejših peres, katere so brodniki 
dovažali iz pokrajin, katerih 
domačini so baje črni kot oglje, 
ob boku z mečem, katerega ro-
čaj je bil posejan z najdrago-
cenejšimi biseri, baje tudi iz 
pokrajin, kjer o snegu in ledu 
nimajo niti slutnje, na črnem 
konju, ki mu je krasna odeja iz 
najdražjega nizozemskega suk-
na segala skoro do kopit, kakor 
pa v škofovskem ornatu, na 
glavi z mitro in v desnici pa-
stirsko palico. . . Škof Valde-
mar se je udeleževal tudi tur-
nirjev ter umel ravnati s kop-
jem kakor najizuraejši borilec. 
Prilizljivih jezikov je bilo tudi 
že od nekdaj dovolj in ni čudo, 
da so mu prišepetavali, da mu 
pripada t,udi kraljevska krona. 
Zdaj jo mora o velikih prazni-
kih on polagati kralju na glavo 
in potem bi j o morali njemu 
polagati drugi ali pa vsaj on 
samemu sebi. . . In ko je hotel 
enkrat to poskusiti, ga je sreča 
zapustila, prilizljivi jeziki so 
umolknili, podpihovalci so se 
razropkili in Valdemar ju so od-
kazali bivališče na gradu Orig-
burgu. 

In če bi se bil novi kralj po 
smrti svojega brata oddaljil iz 
domovine, bi se bilo lahko zgo-
dilo, da' bi ob povratku našel 
pristoip za kraljevski prestol 
zaprt. In zato je moral po ne-
vesto odpraviti samo poslanst-
vo. Seveda si je izbral najza-
nesljivejše može, toda pot s Če-
škega na Dansko je dolga — ze-
lo dolga — in od čeških mej do 
Balta je skoro povsod sovraž-
nikov danskega imena toliko, 
kakor v teh morskih valovih, 
zlasti izza onega časa, ko se je 
dansko gospodstvo utrdilo v bo-

na njenih ustnicah. 
"Moj gospod že čaka. . . Bla-

govoli se ozreti naravnost pred 
se na obrežje." 

Devica v svetlo modrem ob-
lačilu z zlatim pasom okoli bo-
ka in nad čelom z lesketajo-
čim se dijamantom se je na-
smehljala še prijaznejše. In 

zdelo se je, kakor da ^ 
mahanjem svoje j 
ve pozdravlja žew"jj 
bleda lica so ji naen^ 
tela, kakor da jih je 

trič iz drage domovih; 
(Dalje prihodnji 

K u p u j t T v i c t o r y ^ 

iva je kolikor hočete! 

POPRAVLJAMO STREHE 1 

VRŠIMO V S A K O V R S f * 
GRADBENA DELA 

Prenovljenje je naša posebnost. Sed®Ljf 
dobiti materijal za prenovljenje in P°P' f 

STREHE POKRIVAMO OD 
Vse delo je prvovrstno in v vaše ^ l ^ e S * 
želite, se plačevanje uredi na Iahk.3 _st J 
plačila. Se priporočamo za naklonjen • j 

K O V A Č B R O S ] 
— GENERAL CONTRACTOR., <• 

i KE 5030 956 E. 185. ST. 

CLEVELAND ORCHESTRA 
ERICH LEINSDORF, dirigent 

SEVERANCE DVORANA 
Četrtek 25. okt. 8:30 
Soboto 27. okt. 8:30 

ROSE BAMFTON, sopran 
ARTHUR CARRON. tenor 

BRUCKNER-WAGNER PROGRAM 
Vstop.: Severance dvorana CE 7300 

W/H6/V GOOD f t L L Q W S Q t r T O « E T H E R » * ^ 

Mi ga imamo vedno dovolj v zalogi za gostilne in 
tudi za privatne potrebe kot za ženitovanja, partije, bo. 
trinje, za javne dvorane in zasebne hiše. 

V zalogi imamo pivo sledečih finih vrst: 
GR0SSVATER Najboljši ALE 

iz A krona, ki je kuhano iz po- /M pa 

sebne studenčnice in ne iz u A T I? J IIA11? 
navadne vode. H A L F - a n f l - l l A L r 

Za fino pivo pokličite HEnderson 4629 

DOUBLE EAGLE BOTTLING CO. 
JOHN POTOKAR IN SINOVA, lastniki 

6511-19 St. Clair Ave. 

FOUR POINTS TODAY! 

Anne Brown, songstress, get« four ration point« from her New Y o r k 
butcher, for one pound of used cooking fat. Mits Brown save« every 
drop of kitchen grease, because she knows that used cooking fat i« 
urgently needed to help turn out fabrics, soap, linoleum, synthetic 
r u b b e r and other essential«. 

Gornja slika nam jrredstavlja skupino trukov nalože-
nih z oblekami, katerih vozniki vsled stavke vzpenjačnih 
delavcev niso mogli dostaviti v trgovine, ki se nahajajo 
v višjih nadstropjih. Pred poslopjem je videti množico 
delavcev, ki bi šli radi na delo in med njimi pa so pome-
šani stavkarji. . . 

Nudimo v nakup 
Lepe SKRINJE IZ CEDROVINE. 
Z bombažem napolnjene 'ih innerspring MODROCE. 
POSTELJE, različne velikosti in fedre. 
Nov THOR PRALNI STROJ na razstavi, ki si ga 

lahko že ždaj nat-očite. 
Pridite, oglejte si in naročite pri nas trpežno blago. 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6104 St. Clair Avenue 

JOHN SUSNIK 

SKEBE i ULLE 
PLUMBING and HEATING CO. 

15601 Waterloo Rd. KEnmore 7248 
n i m i n x x x x x g m i i x u n x i x i i i x t i x i i i n w n i x i r n b ' 

K. S. K. JEDNOTA 
• • • • • 

P0S0JUJE DENAR 

{lanom in nečlanom 

- na zemljišča in posestva 

po 4 % obresti 

brez kake provizije 
ali bonusa 

• • • • • 

Posojila so napravljena na tak način, da se na 
glavnico odplačuje v mesečnih obrokih. 

Za pojasnila in informacije pišite na: 

GLAVNI URAD K. S. K. JEDNOTE 
351-53 NORTH CHICAGO STREET 

JOLIET, ILLINOIS 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
jO" 

S žalostnim srcem naznanjamo vf |j|po 
rodnikom, prijateljem in znancem, da je ^ 
božji previdnosti nenadoma poklican V n 

ške višave naš dobri soprog in oče 

Anton Kuhel , 
r G"8" 

Blagi naš soprog in oče je mirno N ^ 
podu zaspal večno spanje) 19. septembra ^ 
iNjegovo dušo smo izročili Bogu, trup ^ | 
materi zemlji dne 22. septembra 1945 na 
varija pokopališču. 

i 0 ' 
Pokojni naš oče je bil doma iz vasi ^ 

fara Primskovo pri Litiji in je bil ob 
prerane smrti star 64 let. Z vdano h v a n l l 0 
jo se želimo zahvaliti č. g. kanoniku Om^ .̂ j 
opravljeno sv. mašo Izadušnico, za tolI ^ 
govor v cerkvi in na domu. Hvala Č. g; 
šaku in č. g. Prazniku za asistenco Prl 

sv. maši in za vso tolažbo. 
' yflll 

Prav lepa hvala vsem, kateri ste ^ p o -
za sv. maše, ki se bodo opravile za m1 p-
koj prerano umrlega očeta. Hvala vsej™ (er 
teri ste ob krsti položili vence in cvet" 
okrasili njegov zadnji dom na zemlj1* 

p i # 

Hvala vsem onim številnim, ki s® ^o 
pokojnika kropit, ki so molili za njegovo , 
ter nas tolažili. Hvala društvu NajsV. 1 ^ 
kateri so molili za njega in ga v tako o ^ 
številu spreminili na zadnji poti. Hvala |jt 
kateri so dali svoje avtomobile brezp'3 ^ 
ga spremili na zadnji poti v dolgo v 

Hvala vsem, kateri so se udeležili P0^ i J 
i V 

sv. maše in vsem, kateri ste nas tolazm 
velike žalosti. 

p 4 

Hvala nosilcem krste, hvala Ivan« ^ 
manu za krasno zapete žalostinke. Hva* ĉi 
grebnemu zavodu Louis Ferfolia za v 

odpremo pogreba. . s/y 
Ti pa, ljubljeni in nikdar pozabljeni), 

prog in oče, veliko prezgodaj si nas z a ' fc 
žalostni so sedaj dnevi, odkar nisi dom. • rjr 
da vemo, da je sedaj Tvoj dom v 
di mi bomo šli isto pot. Počivaj 
naj Ti večna lu!č. Na zemlji bil si nam 0 0 

v nebesih se pa združimo spet. 
žalujoči ostali: 

MARY KUHEL, soproga; fl 

A N T H O N Y KUHEL, MoMM l / C , 

K U H E L C/M, sinova; . ^ 

JOSEPHINE poroč. MRHAR, MAR* ^ . 

ZALETEL, FRANCES, ROSALIA, h<* 

JOE MRHAR, SIMON ZALETEL, z<? ' 

MARY STUPAR, sestrična, K L A V P ' i 

ALLEN J., vnuka; 

v stari domovini bratje in več 
sorod*'11 

Cleveland, O., 23. okt. 1943. 

česar. 
Sivi brodar se vendar ni mo-

til. 
Na kraljevski ladji je ob jam-

boru, kjer je bilo vse prekrito 
z rdečim suknom, res stala mla-
da deklica, o kateri so si celo 
veslači, kakor hitro so jo uzrli 
prvič, pošepetavali na ušesa, da 
so njene oči bolj bliskajoče ka-
kor svit zvezde severnice, kadar 
prerokuje najsrečnejšo vožnjo, 
da so njena lica nežnejša ka-
kor najgladkejši mah, njeni le-
pi zobje kakor iz najdražjega 
jantarja, da pa je nad vse dru-
go ta ljubki mamljivi smehljaj 

1881 1945 


